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In Japan ist das Mobiltelefon Dreh- und Angelpunkt des Lebens. Nicht
nur ist es das Kommunikationszentrum mit E-Mail und Telefon, sondern es
entwickelt sich immer mehr zu einem unentbehrlichen Begleiter als Geld-
borse, Kamera und als nachster Entwicklungsschritt auch als Fernbedie-
nung zur Wohnung, wenn es nach dem Mobilfunkanbieter NTT DoCoMo
gent.

Das Remote-Control-System flr Haushaltsgeréte in Wohnungen kann
per Handy nicht nur, sagen wir, Waschmaschine oder Klimaanlage fernbe-
dienen. Es kann noch viel mehr: Es schickt Bilder von Besuchern, die an
der Ture klingeln, aufs Handy, meldet abgegebene Post und ist natlrlich
auch HausschlUssel. Diese Funktion ermdglicht ein fast zum japanischen
Handy-Standard gehérender RFID-Chip, der bisher vor allem als Geldbdrse
oder Zugfahrkarte genutzt wurde. ;

Besonders praktisch fur Zerstreute: Dank eingebautem GPS-Chip kann
das Handy melden, wenn man vergessen hat, die Tlre abzuschliessen. Ein
Knopfdruck, und die Ture ist zugesperrt. Noch befindet sich das Projekt (lei
der) im Entwicklungstadium, aber in 2 bis 3 Jahren ...
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Au Japon, le télephone mobile est la plaque tournante, le pivot de la
vie. Il est non seulement centre de communication avec e-mail et télé-
phone, mais de plus en plus un auxiliaire indispensable comme portefeuille,
appareil photo et, dans un prochain temps, comme télécommande de
Iappartement, si I'on en croit le fournisseur de services de radio mobile
NTT DoCoMo.

Le systeme de télécommande pour appareils ménagers dans les appar-
tements peut non seulement télécommander par exemple la machine a
laver ou l'installation de climatisation depuis le téléphone mobile, mais
encore bien plus: il envoie des images des visiteurs qui sonnent a la porte,
annonce le courrier apporté et sert évidemment aussi de clé d’apparte-
ment. Cette fonction est rendue possible par une puce RFID qui fait bientot
partie de I'équipement standard du téléphone mobile japonais et que I'on
utilisait jusqu’a présent surtout comme portefeuille ou billet de chemin de
fer.

Et quelque chose de trés pratique pour les personnes distraites: grace
ala puce GPS intégrée, le téléphone peut prévenir lorsque I'on a oublié de
fermer la porte a clé. Une pression sur un bouton et la porte est verrouillée.

Le projet n'en est (malheureusement) qu’au stade du développement, mais
dici2a3ans ...

=

w U



	Sesam, öffne dich = Sesame, ouvre-toi

